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RESUMO

O presente artigo prop0e fazer uma analise do teolla, de Luis Fernando Verissimo, publicado
pela primeira vez em 1988, a luz da Semiédtica Didea, que procura compreender o sentido dos
textos através de uma analise minuciosa dos proeedds textuais empregados, ou seja, a partir de
uma andlise detalhada de seu plano de conteludcglmemdo-o sob a forma de um percurso gerativo.
Para a analise, emprega a teoria semiética do desenvolvida por A. J. Greimas, que considera que
0 sentido de um texto é construido seguindo umupsrcque comporta trés niveis, cada um
constituido de um componente sintatico e outro séintée passivel de se estudar separadamente.
Palavras-chave Semiética. Texto. Fabula.

Introducao

O textoFabula (v. ANEXO), do escritor gaucho Luis Fernando Venss foi
publicado pela primeira vez na revidteja em fevereiro de 1988. Apesar do titulo, ndo se
trata exatamente de uma fabula nos moldes tradisiatesse género, que, conforme Pires
(1989), é uma historia vivida por animais que s@a exemplar uma licdo de moral. Porém
€ uma narrativa igualmente alegorica, cujo enrenlbepa ser tomado como descritivo de
diversos contextos sociais.

Apresento, neste artigo, uma forma de interpretme eenredo, analisando-o
segundo a teoria do significado proposta por Alggrdulien Greimas, linguista lituano, que
descreve a operagao de construcado do sentido conmpercurso gerativo. Partindo do mais
simples e abstrato ao mais complexo e concretentide de um texto que, segundo a
Semidtica greimasiana, constroi-se num crescend® @pmpreende trés patamares: o
fundamental, o narrativo e o discursivo.

Antes, porém, apresento, de maneira resumida,reeitos da teoria semiética do

texto empregados na analise que me propus a fazer.

Conceitos basicos
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Greimas (1975, p. 126) sustenta que, para chegeonatrucdo de objetos
culturais, como uma narrativa literaria, por exema espirito humano “parte de elementos
simples e segue um percurso complexo” que condummedaéncia ou seja, do que esta
subjacente e ndo é imediatamente perceptivel aotéalamanifestacépisto €, ao que lhe
surge como ocorréncia concreta dentro dos textostirés etapas principais: astruturas
profundas as estruturas superficiaise asestruturas de manifestaca@d\s primeiras sao
responsaveis por determinar a existéncia dos abjewmioticos e a maneira de ser
fundamental dos individuos e das sociedades emelpsevivem; as segundas formam o
conjunto de relacdes entre os contetudos suscetigaisanifestacdo, constituindo assim uma
gramatica semiotica; e as Ultimas geram e ordersasigaificantes.

Cada uma dessas estruturas corresponde a um eiy@bducdo do sentido do
texto identificado, respectivamente, commivel fundamental nivel narrativo e nivel
discursivo Por sua vez, cada um desses niveis apresentaommporente sintatico (um
conjunto de regras que encadeia as formas de cmtelum componente semantico (que
atribui os significados a essas formas).

Assim, no nivel fundamental, o componente semawctcstitui-se dos elementos
mais simples e abstratos que estdao na base daugdmstde um texto numa relacdo de
oposigao, como, por exemplo, /vide /morte/ ou /proibicdo/s /violacdo/, e o componente
sintatico tem a ver com 0 modo como esses elemsateacedem ao longo do texto, quando
um é afirmado e o outro, negado.

Ja no nivel narrativo, 0 componente semantico hater os valores dos objetos
envolvidos na trama. Para Greimas (2014, p. 38pjeto “surge assim como um espaco de
fixacdo, um local de reunido circunstancial de mheit@gacbes-valores”. Dois s&o, portanto, 0s
tipos de objetos que aparecem numa nharrativeobpstos modaise osobjetos de valar
Enquanto estes correspondem ao significado que hjetooconcreto tem para o sujeito,
agueles se referem aos elementos que o0 sujeitodéeronseguir para realizar algo. Os
objetos-valor sdo, por exemplo, /riquezal/, /juvdety /poder/ etc que podem ser
concretizados de diversas formas no texto: dinhgaias, terras (/riqueza/), elixir, pilulas,
cosmeticos (/juventude/), objetos magicos, vestiagef/poder/)... Os objetos modais sao o
guerer, o dever, o saber e o poder fazer. Nessg nivomponente sintatico estabelece duas

naturezas de enunciados: os enunciadasstile que constituem uma relacdo de conjuncao
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(N) ou de disjuncéo (U) entre um sujeito e um objetams enunciados de fazer, os que
mostram transformacdes de um estado em outro. Mamativa complexa, os enunciados de
estado e de fazer se sucedem e se organizam hieeangnte. Greimas (2014) defende que
toda narrativa se organiza a partir de uma mesraadgr estrutura sintagmatica, bastante
simples e geral. Essa estrutura se constitui deajteses: a manipulagédo (em que um sujeito
incute noutro o querer e/ou o dever fazer algoprapeténcia (em que um sujeito € dotado de
um saber ou de um poder fazer algopeaformance(em que se da a transformacdo de um
estado em outro) e a san¢ao (em que se constdézacdo de um feito).

Finalmente, no nivel discursivo, o componente sdéic@ntrata dostemas
(categorias conceituais que ordenam os elementasuwholo natural) e dafgguras (termo
referente a elementos do mundo natural) sob 0s géai construidos os discursos. O tema da
recompensa, por exemplo, pode estar relacionaigoira fdo dinheiro; o tema da riqueza pode
se configurar no texto através de termos refereatexjetos luxuosos. Por sua vez, o
componente sintatico tem a ver com a manifestagadisturso das categorias de pessoa, de
espaco e de tempo. Fiorin (2011, p. 57) afirma @entaxe do discurso compreende dois
aspectos: “a) as projecdes da instancia da endciag enunciado; b) as relagbes entre
enunciador e enunciatario, ou seja, a argumentacao”

Por enunciagdo, entende-se ndo apenas a “estnéaréinguistica (referencial)
gue subtende a comunicacao linguistica” como tamédémstancia linguistica, logicamente
pressuposta pela existéncia do enunciado (quecdekgm tracos e marcas).” (GREIMAS,;
COURTES, 1979, p. 145-6). Greimas (2014, p. 80)pementa que “todo ato esta inserido
em uma realidade desprovida de manifestagéo liticalisAssim, o ato de linguagem so6 é
manifestado em e por seus resultados, cemmciado,ao passo que anunciacdoque 0
produz possui somente o estatuto de pressuposig&a’l.

A enunciacao projeta no enunciado marcas que i@staas atores do discurso e
as coordenadas espaco-temporais em que eles sanreteaves de dois mecanismos basicos:
a debreagene aembreagemO primeiro é a “operacado pela qual a instanci@maciacao
disjunge e projeta fora de si, no ato de linguagertom vistas a manifestacdo, certos termos
ligados a sua estrutura de base para assim cangitelementos que servem de fundacéo ao
enunciado-discurso”. (GREIMAS; COURTES, 1979, p), @& seja, a debreagem projeta no

enunciado as categorias de pessmat/el¢, de lugar &qui/ai/ali, alhure} e de tempo
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7

(agora/entdo/outrorp O segundo mecanismo € “o efeito de retorno a@agao, produzido
pela suspensédo da oposicao entre certos termadatpua da pessoa e/ou do espaco e/ou do
tempo, bem como pela denegacéo da instancia deiadoi (GREIMAS; COURTES, 1979,

p. 140). Em outras palavras, na embreageeuy s designa como usie, oai como umla, o
outrora como oagora, por exemplo.

Tanto a debreagem quanto a embreagem podemnseciativasou enuncivas
conforme pertencam a instancia da enunciacdo ow &ndinciado, respectivamente, e
externas(de primeiro grau) ounternas(de segundo grau), conforme se realizem na voz do
narrador ou das personagens, respectivamente.

Para encerrar esta se¢cdo, um conceito importamée grelise a seguir € o de
isotopig que, segundo Greimas e Courtés (1979, p. 24&);iteratividade, no decorrer de
uma cadeia sintagmatica, de classerhagie garantem ao discurso-enunciado a
homogeneidade”. A isotopia €, entdo, o que da no&r&o texto, fazendo dele uma unidade
semantica. Para Fiorin (2011, p. 113), a isotopia fecorréncia de um dado trago semantico
ao longo do texto”, o que possibilita ao leitoenprretar esse texto sob um determinado ponto
de vista.

Tendo sido apresentados esses conceitos basicos, detalhamento das
complexidades de suas relagbes e aplicacOes, afresa se¢ao seguinte, uma proposta de
analise, segundo a teoria comentada, do fexbmla de Luis Fernando Verissimo. Quaisquer
outros conceitos que surgirem durante a analis@oseportunamente esclarecidos com

elementos do texto.

Analisando aFabula

Apos leitura do textd-abula (v. ANEXO), percebemos que, com esse titulo, o
autor quis dizer que construiu uma narrativa aleggisto é, usou de uma coisa para falar de
outra. Machado (1994, p. 57) define fabula como uragativa cujas “personagens sao

animais, que nos transmitem uma mensagem espedificaensinamento através de um

2 Entende-se parlassemana terminologia de B. Poitier, o termo constitufbr um conjunto deemas(tracos
semanticos minimos) genéricos, ao qual Greimaseenéou a dependéncia do contexto para a suagd&fini
Para ele, o classema é um sema contextual, umameguidade de significacdo, de expressao clasifia,
sobrevivente em diferentes termos, que serve paacterizar um contexto (DUBOI& al, 2001, p. 111;
PIRES, 1989, p. 254)
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didlogo (...), encerrada por uma linha moral querege destacada no final do texto”. Nenhum
desses elementos constitui o texto de Verissims,ggopersonagens sao itens que compdem,
como se indica na primeira linha do texto, o quedssigna por “produtos hortifruti-
granjeiros”: pimentdo, cebola, tomate, abdboraspsov Os Unicos animais que Ssao
personagens do texto jA ndo podem mais ser coadaercomo tais porque 0s lexemas
usados para designa-los, na verdade, referem-sa easne pronta para a alimentacdo, que
sdo o peixe e a galinha. O texto ndo encerra comligdio moral, 0 que mais caracteriza a
fabula.

Apesar disso, assim como a fabula, o texto em &oestfigurativo, pois se

organiza a partir déguras Para Fiorin (2011), textos assim sao feitos pamaular o0 mundo.
E exatamente o que Verissimo faz: simula uma situggarecida com outras comuns no
convivio social, como, por exemplo, a discriminag&oalguém que envelheceu, a demisséo
de alguém que j& ndo atende aos interesses dasamgre que trabalha ou a rejeicdo de
alguém que apresenta um problema fisico que incamsdiemais.

Optei por analisar esse texto sob a isotopia pddtica. Ainda que nao
considerassemos 0 momento em que ele foi produzifbwvereiro de 1988, ano em que o
Brasil se preparava para eleger seu presidentejsddp duas décadas de regime militar e
elaborava uma nova Constituigéo 0 texto traz itens lexicais bastante comuns m=Its0S
sobre politicarevolta(l. 2), protestavanil. 2), se manifestavél. 18),argumentar(l. 24) e o
grito de guerrdFora!” , ao longo do texto. Como defende Fiorin (20111%8), a presenca
do traco /humano/ em certos lexemas obriga a lex fabula “como uma histéria de gente”.
Para ele, esses lexemas “séo desencadeadoredapraiselementos ndo integrados a uma
isotopia inicialmente proposta (no caso, a isoto@da humana), que obrigam a estabelecer
um novo plano de leitura”.

Tendo feito essa escolha, passo a analisar o ¢egttindo o percurso gerativo de

sentido conforme estabeleceu Greimas.

Nivel fundamental
Nesse nivel, é possivel identificar a oposicaoeedtiis elementos abstratos que
dado conta do sentido global do texto, que é /cadwer®/ vs /inconveniéncia/. A

/inconveniéncia/ é o elemento disférico, portam@gativo. Interpretando o texto como uma
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alegoria do periodo politico por que passava oiBrasde-se dizer que o Regime Militar foi
considerado conveniente durante certo tempo, mas gpos alguns anos, tornou-se
inconveniente, ndo correspondendo mais aos argeipspulacdo brasileira.

A sintaxe desse nivel, nesse texto, organiza-searéir pda afirmacdo da
/conveniéncia/, negagao da /conveniéncia/ e af@imata /inconveniéncia/. O trecho “Ele
simplesmente ficara ali mais tempo do que o devidias precisava compreender que nao
dava mais”. (I. 4-5), com os verbos no pretéritasnome-perfeito e imperfeito, revela que
houve um estagio anterior aos eventos narradosuena gpresenca do peixe na geladeira era
conveniente, e a narrativa tem inicio apos essgiestquando essa presenca foi tida como

incobmoda.

Nivel narrativo

O texto comeca com um enunciado de estado, desd@\&esituacdo em que se
encontram as personagens. Para a maioria imp@ilara,cuma paixao que Greimas (2014, p.
234) define como “uma sequéncia que implica umaesséo de: ‘frustracdo—
‘descontentamento™~ ‘agressividade™. O trecho “Todos protestavam camt peixe, que ja
estava pra la de escabeche e obviamente ultrapasskrs os graus de tolerancia dos seus
convivas dentro daquele espaco apertado. Ele smplate ficara ali mais tempo do que o
devido”. (I. 2-5) mostra o percurso gerador da rdlem peixe fresco entrara na geladeira
como um prato apetitoso, porém, com o tempo, festeagando, frustrando os convivas,
causando-lhes descontentamento e, por fim, enchende colera.

O sujeito peixe esta, entdo, em disjuncdo com avéroéncia/ e os demais
sujeitos o forcam a sair da geladeira. Todo o tes@¢oconstr6i em torno da fase da
manipulacde a qual € do tipmrdem os demais alimentos ordenam que 0 peixe saia da
geladeira e gritam “Fora!” ao longo do texto.

Fiorin (2011, p. 32) explica que algumas narrativa8o apresentam
explicitamente todas as fases da sequéncia narrasinénica (manipulacdo, competéncia,
performancesancao), podendo muitas fases ficarem ocultasnde ser recuperadas a partir
das relagdes de pressuposicdo. E o que se datoalge¥erissimo: a narrativa prossegue uma
situacdo prévia deduzida a partir do trecho trélesanteriormente compreendido entre as

linhas 2 e 5. O pretérito mais-que-perfeito (“yaasara” e “ficara”) remete a um estado de
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coisas anterior ao descrito ao longo do texto. Pedea partir desse trecho, deduzir as
seguintes fases nao explicitadaskabula
Manipulacdo: alguém pds o peixe na geladeira para ele serepmado pela

temperatura, programa narrativo que pode ser esjirawio da seguinte maneira:

F (entrar na geladeira) {§temperatura)~ (S; (peixe)N Ov (frescor)]®

Competéncia a permanéncia na geladeira possibilita ao peiaaten-se fresco
devido a temperatura (qpede fazep peixe ficar em conjuncdo com o frescor), mas &amb
nao impede que bactérias (qualem fazeo peixe entrar em disjuncdo com o frescor) atuem.

Assim, a temperatugoderetardar a acédo das bactérias, mas ndo impedelagir.

[S: (temperatura)- (S, (peixe)N Ov (frescor)]
F (estar na geladeira)

[S; (bactérias)- (S; (peixe) U Ov (fresco))

Performance as bactérias, dotadas do /poder fazer/, alterastamlo do peixe:

F (demorar-se na geladeira) [S1 (bactériasfS, N Ov) — (S, U Ov)]

Sancao os demais alimentos na geladeira constatam gpeie entrou em
disjuncdo com o frescor e 0 punem com a rejeicBod®s protestavam contra o peixe, que ja
estava pra la de escabeche e obviamente ultrapassks os graus de tolerancia dos seus
convivas dentro daquele espaco apertado”. (I. 2-4)

A partir dai inicia-se uma nova fase de manipulagéie é o texto propriamente
dito, uma vez que as fases mencionadas acima apgmmas pressupostas: os alimentos
ordenam que o peixe saia da geladeira.

Do ponto de vista semantico, podemos identificag gurelacdo dos alimentos
com o objeto-valor /conveniéncia/ ndo é unanimenshque aceitam o estado do peixe, 0s que
ndo o suportam e os que sdo indiferentes quangsca E possivel reunir em grupos as
personagens do texto conforme seu posicionamentoet&agdo ao objeto-valor usando o
seguinte quadrado semidtico:

*F - funcao; S1 - sujeito do fazer; S2 = sujeito do estado; Ov = objeto-valor; — = transformacao; N = conjuncao.
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Fig. 1: O quadrado semiético conforme o posicionamentédesonagens em relagdo ao objeto-valor
deFabula

No plano da manifestacdo, estdo os que expresgamalreacao diante do estado
do peixe:0s aspargosa linguica calabresao iogurte No plano oposto, o da omissao, os que
se calam quanto a essa situa@®abobrinhas as azeitonasNo plano da intolerancia, os
mais ruidosos contra o peixe:leite 0 queijg o pimentdoo presuntpas bebidaso gelqg e
no plano da condescendéncia, 0s que concordam cpernaanéncia do peixe, embora
tenham vontade de a recusacarne a galinhg a manteigaos ovos a cebola

No inicio do texto, o narrador afirma que todostgstavam contra o peixe (I. 1),
porém, mais adiante (I. 20), ele comenta sobre mpootamento de alguns em meio ao
protesto, afirmando que havia os indiferentes,aolicais e os moderados, e, finalmente (l.
25), mostra que, apesar das aparéncias, todosdasea saida do peixe. Essa multiplicidade
de comportamentos remete eontrato de veridiccAdade Greimas (2014, p. 117), que se
articula a partir do /ser/ e do /parecer/. Quantpierer a saida do peixe @uerer fazersair
0 peixe), como se mostrou acima, algumas persopaggiressam-se abertamente a favor,
como o leite e o pimentéo, estando assim na inst@lacverdadesgr e parece); outrassaoa
favor da saida do peixe, ma8o parecemcomo a carne e galinha, ficando na instancia do
segredo ger e ndo parece);, a cebola e outros “que estavam comprometidos @q@mato do
peixe” (l. 25)parecemseguir os demais na reivindicacdo, mas sdoa favor, estando na

instancia da mentirgpérecere ndo sej; e, finalmente, os que ndo se manifestam, como as
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azeitonas, ou sao indiferentes, como as abobriestado na instancia da falsidadaq ser

enao parece). O esquema abaixo resume essas relacoes:

leite, pimentao, presunto, bebidas,
agua mineral, queijo, gelo, iogurte

verdade
ser parecer
carne | E
galinhal o3 =4 cebola
. 1O o —
manteiga £ 3
ovos
nao parecer nao ser
falsidade
abobrinhas, aspargos,
azeitonas

Fig. 2: O lugar das personagenskbulano quadrado semiético

Em Fabula o mau odor tanto € a concretizacdo da disjungée ® peixe e o
objeto-valor /conveniéncia/ quanto da disjuncdoecat demais personagens (com excecao da
cebola) e o objeto-valor /conforto/. performanceé transformar em conjuncgéo a disjuncao
entre os alimentos e o conforto. Tal situacao iasfzelodever fazere peloquerer fazeras
paixdes da hostilidade, da antipatia e da aversamaioria das personagens, intensificadas

pelondo querer fazede um dos sujeitos (o peixe).

Nivel discursivo

De acordo com Barros (2005, p. 53), o nivel disearsé o patamar mais
superficial do percurso [gerativo do sentido], dsn@aoéximo da manifestagcéo textual”. Isso
quer dizer que, nesse nivel, as estruturas disasrssao mais especificas, com mais
investimentos semanticos e com um complexo jogo dgiga transparecer marcas da

enunciagao no enunciado (o texto).
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O texto se constrdi no mecanismo da debreagem iativac do qual sédo trechos
exemplares os seguintes:

(a) Ele simplesmente ficarali mais tempo do que o devidb 4-5)

(b) E os outroscomecaram a gritar, j@ fimdasuapaciéncia. (. 39)

Note-se que a voz do narrador instaurgio eu(ele, os outro$, onao aqui(ali) e
0 ndo agora(mais tempo do que o devjdw fim da sua paciéndiaO enunciador, ao longo
do texto, opera debreagens internas (de segundd, gla que sdo exemplos 0s seguintes
trechos:

(c)— Foral— [0 leite] gritava espumando de raiva. (l. 7)

(d) — Quero ficar— disse [0 peixe}- para ter mais tempo de me recuperar. (I. 35)

(e)— Que absurdot* disse o iogurte, azedo. (I. 38)

Em (c), temos um caso de debreagem enunciativa#tpois o enunciado instala
0s actantes da enunciagdo, emque ordena a urtu que va para fora daqui onde se
encontra ceu Em (d), ha uma outra debreagem enunciativa iajettesta vez sendoeu
instalado na voz dada a uma pessoa do enuncigugxX@) deduzido pela forma verlzplero
e pelo pronomene Ja em (e), ocorre uma debreagem enunciva inteoigpele (o iorgurte)

instala no enunciado ugle (a situacao vivida, sendo considerada absurdgppet@nagem).

Héa, emFabula casos de discurso indireto, “aguele que é praimarrador ou
do contador de historias, (...) quem decide seabar ou ndo espaco para a fala de seus
personagens” (MACHADO, 1994, p. 150), no qual, seguFiorin (2011), ndo ocorre a
debreagem interna:

() A galinha dizia que tinha pena dele. (I. 21)

(g) os ovos (...) achavam que o melhor era argumeataro peixe e convencé-lo

a sair, numa boa. (l. 23-4)

Verifica-se também um caso especial de debreagéemn@ conhecida como
discurso indireto livre, quando “a fala da pers@magnvade a fala do narrador” (FIORIN,
2011, p. 68) no seguinte trecho:

(h) Ser&a que o peixe ndo compreendia que estava doatain todo o ambiente?

Como se nao bastasse aquele inferno de viverens tagwntoados, no

escuro— justamente quando a porta se fechava e precisdaduoz artificial,
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ela se apagavat, ainda tinham que aguentar um peixe estragadoeem s
meio? (I. 30-3)

O trecho (h) permite-nos ouvir as vozes do narraddas personagens de forma
tdo misturadas que ndo se pode precisar onde cantkzam e onde comecga a de outro.

Quanto ao componente semantico, trata-se de umtipidamentdigurativo, em
que o mundo é apresentado através de elementos geladeira, mau cheiro, espaco
apertado, peixe, leite, pimentétr. aos quais subjazem determinatlvaasque déo sentido a
essagiguras

O tema principal do texto é a insatisfacdo com uwegerminada situacao
inconveniente. A inconveniéncia é tematizada comoincomodo figurativizado como mau
cheiro, o sujeito causador do incomodo figuratidzaomo um peixe estragado e 0s sujeitos
incomodados séo figurativizados como alimentos tgme de conviver com o peixe num
espaco apertado figurativizado como uma geladeira.

Lendo o texto sob a isotopia da politica, podemasomhecer 0s seguintes
percursos figurativos: a situagdo incbmoda e dasagel, a intoleréncia, a complacéncia, a
alienacgdao, a hipocrisia, a alianga e a vigilancia.

“Geladeira”, “espaco apertado”, “aquele inferno&sturo”, “peixe estragado”,
“peixe deterioradoetc compdem o percurso figurativo da situacéo palithcémoda que se
conserva(“geladeira”) ha muito tempo (“mais tempo do qualevido” — I. 4). O peixe
estragado que “simplesmente ficara ali mais tempogde o devido” e que “precisava
compreender que ndo dava mais” (I. 4-5) concretideia de alguém que deve ser deposto,
gue assumiu um lugar quando Ihe era convenients,qua se desgastou com o tempo e
precisa deixar o cargo, dar lugar a outro “um péiesco” (I. 41).

O percurso figurativo da intolerancia politica, @sdadversarios ou dos
insatisfeitos que protestam contra a situacdo aowerno vigente, é concretizado pelos
seguintes elementos: “a revolta”, “o leite”, “o @mMao”, “0 presunto”, “as bebidas”, “a
garrafa de mineral”, “o gelo” e “o iogurte”.

Como em toda situacdo politica, ha os moderadogjuestém simpatia pelo
governo vigente e, mesmo admitindo seus errosgnen®f suportar a situacéo. No texto, esses

sao concretizados por itens como “a carne”, “anpall, “a manteiga” e “0s ovos”.
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“As abobrinhas” figurativizam as pessoas alienagas,focam noutros assuntos e
nao se interessam por politica, estando “entretidasia conversa interminavel, néo
prestavam atencdo em mais nada” (l. 21-2).

O percurso figurativo da hipocrisia, que represagaelas pessoas, sobretudo
politicos, que apontam defeitos no governo semmtarmral para isso, pois apresentam 0s
mesmos defeitos em suas praticas, é formado, tm @ “0 queijo” (“néo tinha moral para
falar do mau cheiro de ninguém” —I. 15).

Ja as aliancas politicas estdo concretizadas to pefa figura da “cebola” e de
outros itens ndo explicitados que “estavam comptida®e com o prato do peixe” (I. 25-6),
enquanto a vigilancia, que representa os militanesponsaveis pela ordem, esta
figurativizada pelas “azeitonas”, que, “segregadi@stro de um pote, (...) observavam tudo
com seus olhinhos pretos” (I. 43-4).

Um aspecto muito relevante &bula por ser um texto figurativo e, sobretudo,
por ser um texto humoristico, € 0 uso que o endocidaz de certos procedimentos
discursivos, dos quais 0s mais salientes saetaforae aprosopopeiaPor esta, entende-se o
procedimento de combinacédo de figuras ou temas (ae se atribuem qualificacbes ou
funcdes que tém o traco /humano/ a um elementeemue® traco /ndo humano/, que, assim, é
humanizado” (FIORIN, 2011, p. 123). O texto, & matis fabulas tradicionais, € todo
construido sobre prosopopeias:

(i) O leite, desnaturado, era dos mais exaltado$ (I. 6

() presunto (...) murmurava palavrées (l. 10-1)

(k) Os aspargos sacudiram a cabeca. (I. 29)

Em (i), atribui-se uma caracteristica tipica deesdrumanos (“exaltados”) a um
elemento ndo humano e ndo animado (“o leite”); jno verbo “murmurava”, que apresenta
0 tragco /humano/ e /animado/ ao presunto, desprodesses tracos; em (k), o verbo
“sacudir”, que, embora ndo designe uma acgao exelw® seres humanos, pressupde o traco
/controle/ e /animado/ e, no texto, tem como swij@Eispargos”, que ndo possui esses tragos.

Quanto a metafora, que Fiorin (2011, p. 118) defemdr um procedimento
discursivo de constituicdo do sentido com que “oatmr rompe, de maneira calculada, as

regras de combinatéria das figuras, criando umaitm@&ncia semantica, que produz novos
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sentidos”, o enunciador explora as possibilidademterpretacdo das palavras decorrentes da
metafora num divertido jogo de palavras. Assim:

() O leite (...) gritava espumando de raiva. (I. 7)

(m) O pimentéo (...) gritava vermelho (I. 8-9)

(n) o presunto, que nao tinha qualquer sofisticag@® ega um cru (I. 10-1)

(o) a garrafa de mineral, sempre mal-humoragaoblema de gases (I. 12)

(p) Até o gelo, abandonando a sua conhecida atdodkl. 18)
(9) A galinha dizia que tinha pena dele. (I. 21)
() a manteiga e os ovos, que apesar do_seu ext@aoerdemente duro eram

moles por dentro (. 22-3)

(s) Que absurdot disse o iogurte, azedo. (I. 38)

Em todas essas ocorréncias, os termos grifadas, paeiem ser entendidos em
seu sentido denotativo quanto em seu sentido divmtaonjugando assim as caracteristicas
de trago /ndao animado/ ou /ndo humano/ das figdoagexto com os tracos /animado/ e
/humano/ dos temas que elas concretizam. Vale adgstjue, em (g), 0 enunciador se
aproveita da homonimia entre os substantpesa (= “compaixado”, do grpoinepelo lat.
pcena e pena(= “6rgao exterior das aves”, do laenng para causar o efeito de sentido e de
humor na associagéo dos tragos /humano/ e /ndonodipara 0 mesmo sujeito.

Outra estratégia de combinar os tracos que garaamtemeréncia do texto a partir
da associagdo de aspectos /+humano/ e /-humangg@que se fez da palavra “desnaturado”
para se referir ao leite, 0 qual costuma ser dadpor “desnatado”, e também a figura das
“abobrinhas” para as pessoas alienadas, pois, degondicionarioAurélio, “abobrinha”
também significa “bobagem, tolice”.

Embora mais se possa dizer sobébula encerro aqui minha analise esperando
ter empregado o suficiente da teoria semidticaedtotque permite entender como ela se

aplica aos estudos da interpretacdo do sentido.

Consideracdes finais

Como disse na Introducdo, o text@bula de Luiz Fernando Verissimo, foi
publicado pela primeira vez na revistajaem 10 de fevereiro de 1988, periodo em que foi
elaborada a Constituicdo em vigor no Brasil, apéss me vinte anos da revogacao da anterior
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pelos militares que assumiram o governo apos umpeg® instalacdo do golpe foi julgada
conveniente e necessaria por alguns segmentosceaade, que consideravam que o Brasil
estaria caminhando para um regime comunista q@eatleminavam. No entanto, o regime
militar foi-se desgastando com o tempo até queyrtir gle 1984, passaram a ocorrer intensos
movimentos populares que clamavam por eleicbesadirenesmo com o receio de que 0s
militares dificultassem o processo democratico.

A publicacdo do texto numa revista de atualidades gm, em geral, como
matérias de capa, fatos politicos nacionais, suggseuma leitura desse texto sob o viés da
politica, associando a situacdo narrada a situagéta no pais e, as personagens, aos tipos
sociais envolvidos nessa situacao.

Toda a figuratividade que constitui o texto podes#a decodificada de outras
maneiras, a depender da formacao do leitor, de isecimentos da realidade. Um leitor
iniciante, ingénuo ou sem muita informagao acewandindo/momento em que vive, pode
entendé-lo apenas como uma historinha de alimatéoso de uma geladeira; j& um leitor
mais critico, poderia aplicar sua interpretaca@@uexto politico recente (e ainda atual) do
cenario nacional, quando se votou na Camara dost&ags pelompeachmentla presidente
Dilma Rousseff, do PT, partido que governava o pmhisde 2003. A maioria tratou a
presidente como um peixe podre que precisava dexaeladeira, havendo o0s mais
agressivos, como o leite e o presunto do textomas complacentes, como a carne e a
manteiga; e muitos hipdcritas, como a cebola; emgu@ra dali havia, naturalmente, muitos
alienados, como as abobrinhas, além do temor (éedejo de alguns) de que os militares

dessem um novo golpe, enquanto estes se portavamamazeitonas.
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UNE ANALYSE SEMIOTIQUE DE ‘FABULA’ DE
DE LUIS FERNANDO VERISSIMO

RESUME

Cet article propose une analyse du texte Fabulaue Fernando Verissimo, publié pour la premiéere
fois en 1988, a la lumiere de Discursive Semiotique cherche a comprendre le sens des textes a
travers une analyse détaillée des procédures thgtuemployées, a savoir , a partir d'une analyse
détaillée de son plan de contenu, en le concevarg k& forme d'une route générative. Pour I'analyse

il utilise la théorie sémiotique du texte dévelopaé A.J. Greimas, qui considere que la significati
d'un texte est construite suivant un cheminemenstitoé de trois niveaux constitués chacun d'une
composante syntaxique et d'une autre composantnsiéue pouvant étre étudiée séparément.
Mots-clés Sémiotique. Texte Fable.

ANEXO

Fabula
1 Pequena Fabula Infantil Hortifrutigrarge
2 Era grande a revolta na geladeira. Todos protesi@eatra o peixe, que ja
3 estava pra la de escabeche e obviamente ultrapdsdas os graus de tolerancia
4 dos seus convivas dentro daguele espaco apertadcend culpa do peixe, claro.
5 Ele simplesmente ficara ali mais tempo do que oiddevMas precisava
6 compreender que nao dava mais. N&o dava.
7 O leite, desnaturado, era dos mais exaltados.
8 — Fora! — gritava espumando de raiva.
9 O piment&do também se agitava.
10 — Fora! — gritava vermelho.
11 Os embutidos, ensimesmados, ndao diziam nada, rpassanto, que nao

12 tinha qualquer sofisticagcédo, que era um cru, muaraipalavroes. Aquele peixe
13 tinha que sair! As bebidas tilintavam, nervosas, garrafa de mineral, sempre
14 mal-humorada- problema de gases gritava:

15 —Fora! Foral

16 O queijo ndo tinha moral para falar do mau chegmidguém, mas o peixe
17 japassara dos limites do socialmente aceitavelgieijo também dizia:

18 — Fora!

19 Até o gelo, abandonando a sua conhecida attade se manifestava:

20 — Foral

21 Nem todos, é verdade, eram tao radicais. A caméipd mignon pedia

22 consideragao para com o pobre senhor peixe. Atgatiizia que tinha pena dele.
23 As abobrinhas, entretidas numa conversa intermina@® prestavam atencao
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em mais nada, mas a manteiga e 0s 0vos, que apesaeu exterior
aparentemente duro eram moles por dentro, achavaen og melhor era
argumentar com o peixe e convencé-lo a sair, nwaa b

A verdade € que todos, com excecdo dos que, copebaa, estavam
comprometidos com o prato do peixe, queriam a gigas

Foi quando o peixe resolveu falar.

— Quero ficar mais tempe disse.

Ouviram-se gemidos dos outros ocupantes da gedad€s aspargos
sacudiram a cabeca. “Madonna!”, exclamou a linguigkabresa. Sera que o
peixe ndo compreendia que estava contaminandootadobiente? Como se nao
bastasse aquele inferno de viverem todos amontpadosscure— justamente
guando a porta se fechava e precisavam da luiattiela se apagavat, ainda
tinham que aguentar um peixe estragado em seu meio?

Mas o peixe insistia.

— Quero ficar — disse- para ter tempo de me recuperar.

Os outros se entreolharam. Mas como? Nao havidpdana historia das
geladeiras, um unico precedente para aquilo. Uno gla peixe deteriorado se
recuperar com o tempo?

— Que absurdot disse o iogurte, azedo.

E os outros comecaram a gritar, ja no fim da sg#&paia.

— Chegal

— No6s queremos um peixe fresco!

— Foral

Enquanto isso, segregadas dentro de um pote, #&snaseobservavam
tudo com seus olhinhos pretos.

Luis Fernando Verissimo, Revistaja Sdo Paulo: Abril, 10/02/1988.
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